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OOHETUYECKHUE TPYJHOCTHU Y3BEKCKUX CTYAEHTOB I1PAU
N3YUEHUU PYCCKOI'O SAA3BIKA

Buoumapvam Pamemosa — cmapuiuii npenooasameisb

Meswcoynapoonozo ynueepcumema Hopouk

Aunnomauyun. B cmamve paccmampusaiomcs ponemuyeckue mpyoHOCmu, ¢
Komopbsimu Ccmaikuearonics y36ei<c;<ue cmydeHmbz npu u3ydeHuu pycckoco A3blKd.
AHCZJZMS’MpyIOWlC}l 0606€HH00mu ¢0H€mulleCKux cucmem  pyccKkoeo u y36€KCK020
A3bIK0B,  00yCloIUBAOUWUe  UHMEPDeEPeHyUuto:  a2eIIOMUHAMUBHBIIL  XapaKmep
y35€KCKOZO A3bIKA, omcyncmeue CURecapmMoHUuIma, OZpClHu'-leHHblﬁ Cl102080U cocmaes, a
makoice omcymcmeue psaoa pycckux 38ykos u oyke. Ocoboe sHumauue yoensemcs
npoodnemam ocCnpusmusi U B80CHPOU3BeOeHUs. PYCCKUX @onem, ouggepernyuayuu
CXOOHbIX 36)KO086, 3ampdeeme npu ¥meruu u NPpOU3HOUEeHUU cmevenull CO2CNIACHbIX,
a makake NOCMAaHosKe yoapenusi 8 cio8ax. Aemop noouépkusaem HeooX00UMOCHb
YeleHanpasienHoco  opmuposanus  poHemuyecko20  Ciyxa |y — CMmyOeHmos,
cucmemamuyeckolu pabomovl HAO NPABUILHOU APMUKYIAYUEU U aKyeHmyayueu, d
makKaHce UCnolb306AdHUA 06W€HM}Z ¢ HocumeJisaAMu A3bIKa KaKk Hauboiee 3¢d)€Kmu6HOZO
Memooa npeodoienus: ponemuyeckou uHmeppepenyu.

Knrouesvie cnosa: pycckuii ssvik, y30exckue cmyoeHmuvl, hoHemuuecxue
mpyoHocmu, urmepgepenyus, QoHemuueckuli Ciyx, HpoOusHOUleHue, yoapewue,
acentomuHaAmueHbll A3bIK, CUHCAPMOHRUIM, CMEYEHUE COCNIACHbLX.

Abstract. The article examines the phonetic difficulties encountered by Uzbek
students in learning the Russian language. It analyzes the phonetic features of Russian
and Uzbek that lead to language interference, including the agglutinative structure of
Uzbek, the absence of vowel harmony, limitations in syllable structure, and the lack of
certain Russian sounds and letters. Special attention is given to problems related to
the perception and pronunciation of Russian phonemes, distinguishing similar sounds,

reading and articulating consonant clusters, and correctly placing stress in words. The
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author emphasizes the importance of developing students’ phonetic awareness,
systematic work on articulation and stress patterns, and the effectiveness of
communication with native speakers as a means of overcoming phonetic interference.

Keywords: russian language, uzbek students, phonetic difficulties, interference,
phonetic awareness, pronunciation, agglutinative language, vowel harmony,
consonant clusters.

Annotatsiya. Maqgolada o zbek talabalari rus tilini o ‘rganish jarayonida duch
keladigan fonetik qiyinchiliklar yoritilgan. Rus va o zbek tillari fonetik tizimlarining
0 ziga xos xususiyatlari, xususan, o ‘zbek tilining agglutinativ tuzilishi,
singarmonizmning yo ‘qligi, bo ‘g ‘in tarkibining cheklanganligi hamda ayrim ruscha
tovush va harflarning mavjud emasligi tufayli yuzaga keladigan interferensiya
holatlari tahlil gilinadi. Rus tilidagi fonemalarni eshitib idrok etish va to ‘g ri talaffuz
qilish, o‘xshash tovushlarni farqlash, undoshlar ketma-ketligini o‘qish va talaffuz
qilish, so zlardagi urg‘uni to‘g‘ri qo‘yish kabi muammolarga alohida e’tibor
qaratiladi. Muallif talabalar fonetik eshituvini rivojlantirish, to ‘g ri artikulyatsiya va
urg‘u ustida muntazam ishlash, shuningdek, til egasi bilan mulogotni fonetik
interferensiyani yengishda eng samarali usul sifatida ta’kidlaydi.

Kalit so‘zlar: rus tili, o zbek talabalari, fonetik giyinchiliklar, interferensiya,

fonetik eshituv, talaffuz, urg ‘u, agglutinativ til, singarmonizm, undoshlar ketma-ketligi.

Hauunas ¢ cepenunbpl XX CTONETHS] PYCCKHI $3BIK YTBEPIWJICS B CTaTyce
OJTHOTO W3 MHUPOBBIX fA3BIKOB. B HacTosiiee BpeMs IO COBOKYIHBIM KpPUTEPHUSIM
PYCCKHIA SI3bIK HAXOAUTCA Ha MATOM MECTE B MHpE, a 00lIlee YKCII0 TOBOPSIIUX Ha HEM
JAOCTUTAET 255 MUJIIMOHOB YenoBek. B Y30ekucTane Habmronaercst yCTOMUMBBIN poCT
UHTEpeca K M3YYCHHIO PYCCKOr'O $3bIKa, UYTO OOYCIIOBJIEHO IOTPEOHOCTHIO B
KBaJIM(UUMPOBAHHBIX KaJpax, BIAACIOIIMX HMM. TeM He MeHee pPYCCKHUH S3bIK
TPaJMLIMOHHO OTHOCUTCS K YHCITY HauOoJee CIOKHBIX JJIsl U3YUYEHHUs, YTO BO MHOTOM
CBSI3aHO C ero (JIEKTUBHON MPHUPOJION, B OTJIUYHE OT arTJIOTHHATUBHOU CTPYKTYPHI

y30ekckoro s3bika [ 1, c. 8].
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[Ipu ocBoeHHMH PYCCKOTrO S3blKa Y30CKCKUMH OOYYalOIIMMHUCS OIHHM U3
Hanbosee TPYIHBIX JJI YCBOCHHS Pa3/ieioB SBISETCA (POHETHKA. DTO CBA3aHO C TEM,
9TO Y30€KCKHI s3bIK OTHOCUTCS K arrfiOTHHATUBHOMY THITy, T/I€ TpaMMaTHYECKHE
dbopMbel  00pa3yroTcsi MyTEM TMOCJIEIOBATENbHOTO TNpUCOeTuHEHUs apPUKCOB K
KOpHEeBOM  ocHoBe. Ad¢ukchl  HecyT Kak  IpaMMaTH4eckoe, TaKk U
clioBOOOpa3oBarenbHOEe  3HaueHue. Tak, (¢opMa  MHOXKECTBEHHOTO  dYHCla
CYIIECTBUTENBHBIX BBIpAXaeTcsl €AUHbIM apPUKCOM -71ap, KOTOPbIA HE HMEeT
(doHeTHYECKUX BApUAHTOB: boanap, eyanap, Kumoonap.

VY y30€KCKHMX CTYIEHTOB HEPEIKO BO3HHMKAIOT TPYAHOCTH, CBSI3aHHBIE C
dbonernueckoit uHTepdepennueii. Ha HadasbHOM 3Tamne M3y4eHHUs PYCCKOTO sI3bIKa
CJIO’)KHOCTB BBI3BIBAET MPEX/IE BCEIO pyCCKUi anaBUT, HOCKOIbKY MHOTHE yYallluecs
NPUBBIKJIN K JJATUHCKOM Tpaduke. JlonomHuTenbHbIe 3aTPyAHEHUS CO31aET TOT (PaKT,
4TO pycckuil andaBuT BkiItoyaeT 33 OyKBBI, IPH 3TOM HE BCE M3 HUX OJHO3HAYHO
COOTBETCTBYIOT ONPEACIEHHBIM 3ByKaMm. 3HA4YHWTEIbHAs YacTh OYKB CHOCOOHA
nepenaBaTh HECKOJIBKO Pa3IMIHBIX 3BYKOB. Tak, OykBa «e» MOXKET 0003Ha4aTh 3BYKH
[3] — B ciioBe Henxa [0°snKa], [#1’5] — B ciaoBe enw [j’71°], a Taxke [u] — auca [1’ucal] u
[b1] — orcena [ xKbIHA)].

HecmoTps Ha nmpuHAIIE)KHOCTh Y30€KCKOro sI3bIKa K TIOPKCKOM rpyIIe, ero
OTJIMYUTEIBHON OCOOEHHOCTHIO SBIISETCS OTCYTCTBHE CHHrapMmMoHusma [2, c. 8], To
€CTh OTCYTCTBYET YIOA00JIEHUE IIIaCHBIX KOPHEBOMY IJIacCHOMY 3BYKY. Kpome Toro, B
y30€KCKOM SI3bIKE HE BBIIEISIOTCS TaKUe KaTeropuu, Kak TBEPAbIE U MSTKHE
COTJIaCHBIE, a TAKXKe MepPEeIHEI3bIYHbIC U 3aJHESI3bIYHBIC 3BYKH.

doHeTHYeCcKNe OIMMOKM BO3HUKAIOT BCIEACTBHE CTPEMIICHUS H3y4YalOIUX
PYCCKHIA SI3bIK COOTHECTH (POHEMBI PYCCKOTO sI3bIKa ¢ (POHEMHON CHCTEMOU POIHOTO
A3bIKa. B y30€KCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYIOT OYKBBI €, €, 10, 51; UX (PYHKIIMH BBITIOJIHSIOT
COYETaHus e, o, uy, ta. [lo3ToMy pu BOCIPON3BEICHIH PYCCKUX 3BYKOB y30€KCKHE
CTY/ICHTBI HEPEAKO MPOU3HOCAT [MM’ja] BMecTO 1M’ a], [jury0] BMecTo [juio].

B ornuume oT pycckoro s3pika, IS y30€KCKOIro si3bIKa HEXapaKTEpHO

y1'[0Tp€6JICHI/IC COUYCTAaHUM HECKOJIBKMX COIJIaCHBIX nmoapsma. Kak ormeuaercs B
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WCCJICIOBAHUSAX, «B y30EKCKOM S3BIKE CTPYKTypa CJIora JOIMYCKAaeT CPaBHUTEIHHO
MaJjio pa3HOOOpa3us: CIOT HE MOXET COJEpKaTh 00JIee OJHOTO COTJIaCHOTO B HaJale
nepeq IJacHBIM M 0ojiee JBYX COIIACHBIX B KOHIIC, TOrJa KaK PYCCKHH S3BIK
XapaKTepU3yeTcsl 3HAYUTENhHO Oo0jee MIMPOKHM HAOOpOM CJIOTOBBIX MOJIENEH,
BKJIIOYAsl TAKHE THUIIBI CIIOI'OB, KOTOPBIC OKA3bIBAIOTCS HECOBMECTHMBIMU C Y30E€KCKOM
dboHeTrueckom cuctemoin» [3, c. 21].

[TponsHOIICHHE CJIOB C IMOJOOHBIMH COUYCTAHWSMH COTJIACHBIX BBI3bIBACT
TPYAHOCTH y HOCHUTEICH Yy30eKCKOro s3bika. I[lo3TOMy, CTpPEMsCh YIPOCTHUTH
ApPTHKYJISAIHAI0, OHU HEPEAKO NMPUMEHSIOT (POHETUUYCCKHUE HOPMBI POJHOIO SI3bIKA U
BCTaBJIIIOT JOTOJIHUTEIIBHBIN TJIaCHBIM 3BYK. B pe3ynbTare BMECTO CIIOBa «CmOO»
MIPOU3HOCUTCS «UCTNONIOAY», «CIMAOUOH» — KUCIAOUOH», «CINOJIOBASLY — KUCTNON0BASLY .

Kpome Toro, B y30€KCKOM SI3BIKE OTCYTCTBYET 3BYK 1, KOTOPBIH 3aMEHSIETCS
couetanueM mc. IlodToMy CIOBO «munuyus» HEPEOKO TPOUSHOCHUTCS Kak
CMUTUMCUAY .

VY30eKkcKre CTYACHTHI HEPEJKO HCIBITHIBAIOT TPYTHOCTH IPH ONPEICICHHH
yIapeHUs B PYCCKOM SI3bIKE. DTO O0YCIOBICHO TEM, YTO B PYCCKOM SI3BIKE yIapCHUE
SIBJIICTCS PA3HOMECTHBIM, TOrJa Kak B Y30€KCKOM OHO (UKCHPOBAHHOE M, KakK
MIpaBUIIO, TaJacT Ha mocieauuii cior. [Ipu moOaBiaeHun ad(HUKCOB yaapeHHE TaKKe
mepeMeIaeTcs B KOHel ciioBa. Hanpumep: ey, eyandp, eynnamok, yaiaiouedn.

Jlns mpenoTBpalieHusl TMOJOO0HBIX OIIMOOK MPernojaBaTeiio HeoOXO0auMO
THIATEIPHO  3HAKOMHUTH  CTYJICHTOB C  OTJIMYUTENbHBIMH  OCOOCHHOCTSMH
(OHETUYECKUX CHCTEM PYCCKOrO M Y30EKCKOr'o S3BIKOB, YICISAS 3HAYUTEIBHOE
BHUMaHUEC TNPAaBWJILHOMY ITPOM3HOIICHUIO M WCIPABISIS JaKe HE3HAYMTEIbHBIC
oTkioHeHHs. OJHOW W3 TEPBOCTENCHHBIX 3aja4 SBJSICTCS (OPMUPOBAaHUE Y
oOy4Jarommxcss (OHETHIECKOTO ClIyXa, TO €CTh YMEHUS pa3audarh 3BYKH, OCOOCHHO
T€, KOTOPhIC UMCIOT OJIM3KOE 3By4aHWe. [Ipu BBEACHHH Ka)JOr0 HOBOTO PYCCKOTO
clioBa cliefyeT cpasy (UKCHpPOBaTh M 3ay4yMBaTh MeECTO yaapeHus. Haumbosee
3 PEKTUBHBIM CIIOCOOOM OCBOCHHSI PYCCKOrO S3bIKa OCTAE€TCs OOIIEHHWE C €ro

HOCHUTCIIIMHU, YTO IIO3BOJISICT YCBOUTD IMOAJTMHHBIC OCOOCHHOCTH JKUBOI pcun.
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